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Volksmarchen

1. De haister un de willen duben.

Bi Flrst Erenst siner tit, ans dat swin Dirk haite un de kao
Barteld, do konne de haister dat beste naist baon. Do
kaimen de willen duben na one hen un saen: »Nawer, will ji
nich sdo gdot wasen un Usch! dat 6k lehren wo ji dat
maoket?« »Jao, sae de haister, worumme dat nich; awerst
wat giawe ji mi?« »Die bunte kuh, die bunte kuh, die bunte
kuh!« saen de willen duben. Den haister was dat recht, un
hai flog mée. Ans hai nu de ersten sprikker te hop elegt
harre, do ménen de willen duben, sai kbnnen dat nu 6k all
sulbenst un saen: »Nawer, gaet nu man weer hen, wi willt et
nu woll stlbenst fertig maoken.« De haister lait sik dat nich
twaimaol seggen, namm sine bunte kao un flog weg. - Do
nu de willen duben awerst sulbenst tao baon anfongen, do
kaimen se man jummer sao wit, ans de haister et sai ewiset
harre. Do fongen se an tao schrain un raipen: »Die bunte
kuh, die bunte kuh, die bunte kuh!« un ménen, de haister
scholle de bunte kao weer herut giawen; awerst de haister
was mit der kao wage un bléw wage.

Darimme kient de willen duben 6k vandage noch nain
orntliket naist baon un raopet noch jummer: »Die bunte kuh,
die bunte kuh, die bunte kuh!« bet up dissen dag. Un dai mi
dusse geschichte vertellt hat, mit dane hebbe ek sulbenst
ekort.

2. Die Schwarze Prinzessin.

Es war einmal ein Konig und eine Konigin, die kriegten gar
keine Kinder. Da sagte die Konigin: »lch wollte, ich kriegte
ein Kind und wenn es auch vom Teufel ware. « Nicht lange
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darnach ward die Konigin schwanger und gebar ein kleines
Kind, das war eine Dirne. Sie ward, wie sie wuchs, von Tage
zu Tage schoner, so dals sie ein jeder, der sie sah, von
Herzen gerne leiden mochte. Den Tag aber vor ihrem
funfzehnten Geburtstage sagt sie auf einmal zu ihrem Vater:
»Morgen, Vater, muss ich sterben. « »Mein liebes Kind, «
sagte der Konig, »sprich mir doch nicht von sterben. «
»Doch Vater! Ich weils gewiss, dall ich morgen sterben
muss. Eins musst du mir aber versprechen: dall mein Sarg
in der Schlosskirche vor den Altar gestellt und ein ganzes
Jahr lang jede Nacht Wache dabei gehalten wird. Wenn sich
dann unter der Wache Einer findet, der nichts Schlechtes
gethan hat, so kann der mich wieder erlosen. « Das musste
der Konig versprechen und ihr die Hand drauf geben.

Wie die Konigstochter gesagt hatte, so kam es auch. Den
andern Tag nahm sie noch von Vater und Mutter Abschied,
legte sich und starb und ward darnach kohlschwarz. Der
Konig lielS sie nun in ihrem Sarge in die Schlosskirche vor
den Altar stellen mit einer Wache dabei, wie die Prinzessin
es verlangt hatte. Des Nachts, da die Glocke gerade Zwolf
schlug, fuhr die Prinzessin aus ihrem Sarge, packte die
Wache, drehte ihr den Hals um und warf sie in ein finsteres
Gewolbe, das da unter der Kirche war. Sobald aber die
Glocke Eins schlug, musste sie wieder in ihren Sarg hinein.
In der zweiten Nacht ging es ebenso. Als die Glocke Zwolf
schlug, fuhr die Konigstochter aus ihrem Sarge, drehte der
Wache den Hals um und warf sie in das Gewolbe, das unter
der Kirche war. In jeder folgenden Nacht ging es ebenso;
jeden Morgen war die Wache verschwunden und kein
Mensch wusste, wo sie geblieben war. Nun wollte zuletzt
keiner mehr bei der Konigstochter wachen. Da liels der Konig
im ganzen Lande bekannt machen: wer seine Tochter
erlosen konnte, der sollte sie zur Frau haben und Konig
werden.

Nun war da ein junger Schafer mit gelben Haaren, der
hielS Jakob, der reiste nach der Konigsstadt und lie8 sich



anstellen als Wache bei dem Sarge der Prinzessin. In der
ersten Nacht, da es kurz vor Zwolfe war und der Schafer
daran dachte, dalS die andern Wachen alle so sonderbar
verschwunden waren, da ward er bange und wollte
weglaufen. Da rief eine Stimme hinter ihm her: »Jakob, geh
nicht fort, du kannst mich erlosen, wenn du drei Nachte
hintereinander an meinem Sarge wachst. « Da kehrte der
Schafer wieder um und versteckte sich unter den Sarg der
Prinzessin. Als nun die Glocke Zwolf schlug, fuhr die
Konigstochter aus ihrem Sarge und suchte die ganze Kirche
durch; in dem Augenblick aber, wo sie an den Sarg kam und
den Schafer eben fassen wollte, schlug die Glocke gerade
Eins; da musste sie wieder in ihren Sarg hinein. In der
zweiten Nacht, da es wieder bald Zwolfe war und der
Schafer daran dachte, dals es ihm auch ergehen konnte wie
den andern Wachen, da ward er bange und wollte
weglaufen. Da rief eine Stimme hinter ihm her: »Jakob, geh
nicht fort; du kannst mich erlosen. « Als der Schafer das
horte, kehrte er wieder um und versteckte sich in das
Gewolbe, wo die Leichen der frUheren Wachen lagen. Er
beschmierte sich Gesicht und Hande ganz mit Blut, deckte
einige der Toten uber sich und verhielt sich so ruhig, als ob
er auch eine Leiche ware. Als nun die Glocke Zwolf schlug,
fuhr die Konigstochter wieder aus ihrem Sarge, durchsuchte
die ganze Kirche und kam auch zuletzt in das Gewolbe, wo
der Schafer unter den Leichen lag. »Dem die Fufle warm
sind, der ist's! « rief sie und tastete zwischen den Leichen
herum. Schon war sie dem Schafer ganz nahe, das Blut
gerann ihm in den Adern, da schlug die Glocke Eins. Nun
musste die Prinzessin wieder zurlck in ihren Sarg. - Am
andern Morgen kam der Konig mit seinem ganzen Hofstaate
in die Kirche, um nach dem Schafer zu sehen, und als sie
das viele Blut in seinem Gesicht und an seinen Handen
sahen, erschraken sie und meinten nicht anders, denn es sei
ihm ein Leid widerfahren. Jakob aber sprach: »Wisset, dafs
ich gesonnen bin, auch noch die dritte Nacht Wache zu



halten; Morgen frih Glocke Sechs, da kommt mit Pauken
und Trompeten und der ganzen Musik, denn entweder bin
ich todt oder die Prinzessin ist erlost. « Das musste ihm der
Konig versprechen.

Kurz vor Zwolfe in der Nacht kroch der Schafer unter den
Sarg der Prinzessin, und als sie nun mit dem Schlage Zwolf
herausfuhr, legte sich der Schafer schnell selber in den Sarg
hinein. Nun suchte die Prinzessin die ganze Kirche durch; als
sie aber zuletzt auch an den Sarg kam, da schlug die Glocke
Eins. In demselben Augenblick fing die Prinzessin an zu
sprechen und sagte: »Jakob, ich danke dir viel tausend Mal;
du hast mich nun erldst. « Von Stund an begann sie auch
allmahlich weils zu werden, und morgens Glock sechs stand
sie da in voller Schonheit und weils wie zuvor. Da kamen
auch der Konig und die Konigin mit ihrem ganzen Hofstaate
und vielem Volk, mit Pauken und Trompeten und voller
Musik; und als nun Jakob mit der Prinzessin an der Hand aus
der Kirche trat, da rief alles Volk: »Vivat, unser Konig Jakob!«
und wollte des Jubilierens kein Ende werden.

3. Das Ol der Zwerge.

Es ist einmal eine Hebamme gewesen, zu der kam in der
Nacht ein kleines Mannlein mit einer Laterne und forderte
sie auf, eilig mit ihm zu gehen. Sie nahm ihren Mantel Uber
und folgte dem Zwerge, welcher Uber Feld und Wiesen
voranschritt bis zu einem Wasser, unter welchem er seine
Wohnung hatte. Hierinnen lag die Frau des Zwerges in
Kindesndten. Nachdem die Hebamme ihr Beistand geleistet
und das Kindlein geboren und gewaschen war, reichte ihr
das Mannlein ein Glas mit wohlriechendem Ole und forderte
sie auf, das Kindlein damit einzureiben. Nun hatte die
Hebamme trube, thranende Augen und darum die
Gewohnheit, von Zeit zu Zeit mit der Hand daruber zu
streichen. Als sie nun so mit dem Einreiben des Kindes
beschaftigt war, juckte und flirrte es ihr auch wieder in dem



einen Auge, so dals sie mit dem Finger hertuberfuhr und es
auswischte.

Nachdem sie nun das Kind angezogen hatte und sich zum
Weggehen anschickte, gab ihr der Zwerg einiges Geld. Sie
ging darauf an das Bett der Wochnerin, um ihr gute
Besserung zu wunschen und Adieu zu sagen. Die Wochnerin
zog sie aber nahe zu sich und sagte ihr heimlich ins Ohr: sie
sollte das Geld, welches ihr der Mann gegeben, nur
wegwerfen, aber stattdessen den Kehricht aufraffen, der da
vor der Stubentur an der Schwelle lage. Das that sie, behielt
aber doch auch das Geld. Wahrend dem hatte der Zwerg
seine Laterne wieder angezundet, begleitete die Hebamme
nach Hause und verabschiedete sich von ihr, nachdem er
sich noch vielmals fur die gute Hilfe bedankt hatte.

Als jetzt die Frau nach ihrem Gelde sehen wollte, war es
Pferdemist, der Kehricht aber war eitel rothes Gold.

Einige Zeit darnach ging die Hebamme zum Jahrmarkt in
die nachste Stadt und gedachte da tuchtig einzukaufen,
denn sie hatte nun Geld in Menge. Sie musste sich
ordentlich drangen lassen, so voll war's da auf dem Markte.
Da sah sie auf einmal denselben Zwerg, der sie in der Nacht
zu seiner Frau geholt hatte; er ging von einer Krambude zur
andern und packte in seinen Schnappsack, was ihm gefiel,
schone Honigkuchen und gute, braune Pfeffernisse, Bander
und Tucher, ohne dafl die Eigentumer das Geringste zu
merken schienen. Die Frau drangte sich zu ihm hin, tupfte
ihm mit dem Finger auf die Schulter und redete ihn an:
»Sieh da! Guten Tag, guten Tag, Herr Zwerg! Auch hier?«
Der Zwerg drehte sich rasch um und sah die Frau so recht
verwundert an. »J! Fraul« - sagte er - »kann Sie mich denn
sehen? « »0 ja, recht gut! Warum das nicht?« »Und mit
beiden Augen? « fragte der Zwerg. Die Frau hielt das rechte
Auge zu. »Nein, nun sehe ich ihn nicht. « Darauf druckte sie
das linke Auge zu. »Ja, nun sehe ich ihn wieder. « »Jl« -
sagte der Zwerg - »das ist doch sonderbar! Zeige Sie mal
her! Puh!« Da pustete er ihr ins rechte Auge, dals es



sogleich blind wurde und sie nicht wieder damit sehen
konnte ihr Lebelang.

4. llsabein.

Es war einmal ein Madchen, hiels llsabein, das hatte rothe
Augen und konnte auch nicht zum Besten damit gucken;
darum so wurde es alt und wartete lange vergeblich auf
einen Freier, der es mochte unter die Haube bringen.
Endlich liel sich einer melden auf den Nachmittag,
denkend: »es wird so schlimm nicht sein, wie's die Leute
machen, du sollst dich selbst erst Uberzeugen, ob das
Madchen wirklich nicht gut sehen kann. « Da stellte llsabein
beizeiten eine Leiter an die Hausthure, nahm eine Nahnadel
von der feinsten Sorte und steckte sie hoch oben in den
Tharriegel. Nach Mittag kam der Brautigam richtig an, und
llsabein, die ihn schon erwartet hatte, sprang ihm munter
auf dem Hof entgegen und fallte ihn bei der Hand, dals sie
ihn ins Haus brachte. »Sieh doch einmal, mein Schatz! «
sprach sie da, »dort oben im Thurriegel steckt wahrhaftig
eine Nahnadel. « »Ei wirklich!« sagte der Freier, der seine
Augen ordentlich anstrengen musste, um die Nadel in der
Hohe zu bemerken, »das ist wirklich eine Nahnadel!« und
dachte bei sich: »Das Madchen sieht doch scharfer, als die
Leute wohl denken mogen; die nimm nur!« So gingen sie
denn ganz einmuthig zusammen in die Stube und setzten
sich an den Tisch. Mit dem so brachte die Muhme das
Vesperbrod herein, hatte auch eine schone grole
Butterbemme beigelegt und stellte das alles vor die
Brautleute auf den Tisch. Wie nun Illsabein die groflSe
Butterwalze da so auf dem Tische stehen sah, meinte sie
nicht anders, als ihre weille Katze war's, welche von dem
Vesperbrode naschen wollte. »Schuh! « rief sie, »Katzut! «
und klappte mit der Hand in die weiche Butter. Da merkte
der Freier, dall das Madchen doch nicht gut sehen konnte,
stand auf, sah nach der Uhr und that, als ob er noch etwas



Eiliges zu bestellen hatte. »lch mul jetzt fort, « sagte er,
»Adieu, mein Schatz, bis Morgen! « Damit ging er zur Thire
hinaus, kam aber niemals wieder, so dals die arme llsabein
wieder warten und warten musste; und wenn sie noch nicht
gestorben ist, dann wartet sie heute noch.

5. Gerdmann un Alheid.

Dar was ais en gante un en goos, un de gante hait
Gerdmann un de goos hait Alheid, de beiden gungen in der
harwesttit te hope henut up dat stoppelfeeld un fongen dar
tao fraten an. Gerdmann, ans de klaukeste, bleef jummer up
den hogen riggen van'n stlicke, wo hai saen kdnne, wat
rund Umme her passiren doe, de goos Alheid fratt awerst in
der daipen fore hendal, dar stinnen de besten greunen
spiere, denn dat wait'n woll, dat et dar jUmmer natt is, un
wenn emeihet werd, sao kann'n ok mit der seessen nich
orntliken heninraken. Et dure nich lange, sao maoke
Gerdmann up ais sinen hals sao lang un keek sick tmme. Do
sach hai, dat de voss ganz liseken langs in der fore herdal
sleek un der goos jummer noger kam. Do wolle hai der goos
beschaid seggen un raip:

»Alheid!

Suhst du nich, wat dar in der fore geit? «

De goos bleef awerst jummer mit fraten vartige un
antwore nix ans:

»Tatterattatt, tatterattatt!

Ette wat, ette wat! «

un meene, Gerdmann scholle fraten un dat koren laten.

De voss, de sick mitterwile dal eduked harre, kam nu weer
noger un noger. Do raip Gerdmann taon twaiten male:

»Alheid!

Suhst du nich, wat dar in der fore geit? «

Awerst Alheid keek sick nich tmme un antwore nix ans:

»Tatterattatt, tatterattatt!

Ette wat, ette wat! «



Dat scholle sao vial haiten ans: kor hen, kor her! ek saie
nix! Mit dessen was de voss ganz dichte herbi ekuomen; un
Gerdmann raip taon dradden male:

»Alheid!

Suhst du nich, wat dar in der fore geit? «

Un de goos antwore weer:

»Tatterattatt, tatterattatt!

Ette wat, ette wat! «

In densulbigen ogenblicke sprung de voss tao un packe
mine laiben goos bi'n hals. Do fong se an tao schrain un
raip: »Gerdmann, Gerdmann help mi doch! Sthste nich, wo
hai mi ritt, wo hai mi tuht?! «

»Recht di dat, recht di da-at!« raip Gerdmann, breede sine
flitke ut un streek aber dat feeld hen na sinen dorpe hentao.

Dat, min junge, is de geschichte van den klaoken ganten
Gerdmann un der dummen goos Alheid.

Gerdmann und Alheid (hochdeutsch).

Gerdmann der Gante und Alheid die Gans gingen mal in der
Herbstzeit aufs Feld hinaus. Gerdmann, der vorsichtige,
blieb auf dem hohen Rucken des Ackers, von wo er weit
umher sehen konnte, wahrend Alheid in der tiefen Furche
frals, weil da die grunsten Spiere standen. Als nun der Fuchs
heran geschlichen kam, rief Gerdmann warnend:

»Alheid,

suhste nich, wat dar in der fore geit? «

Doch Alheid schnatterte sorglos:

»tatterrattat!

ette wat, ette wat. «

Inzwischen schlich der Fuchs immer naher. Zweimal noch
vergebens erhob Gerdmann seine warnende Stimme. Jetzt
sprang der Fuchs zu und packte Alheid beim Halse. Da
schrie sie klaglich:

»Gerdmann, Gerdmann, suhste nich,

wo hai mi ritt, wo hai mi tuht? «



Aber Gerdmann rief: »Recht di da-t, recht di da-t! «
breitete seine Fittiche aus und flog ins Dorf zuruck.

6. Das harte Gelubde.

In einem wilden, wusten Walde verirrte sich eine Frau. Als
nun die dunkle Nacht hereinbrach, Uberkam die Frau eine
groflse Angst, so dald sie seufzend sprach: »Weh! Wie komme
ich zu Haus! Wenn doch wer kame und mir den Weg wiese
aus dieser Wildnis! « Da trat aus dem Gestrauch ein graues
Mannchen. »Wenn du mir versprichst, Frau, was du jetzt
unter deinem Herzen tragst, so will ich dich hinausgeleiten,
dall du bald zu Hause bist. « Das versprach die Frau in ihrer
Angst, und als sie es versprochen hatte, lachte das
Mannchen mit Hohn laut auf und rief: »Der Knabe unter
deinem Herzen ist mein! Nach zwdlIf Jahren bringst du ihn
mir zu dieser selben Stunde, zu dieser selben Stelle, oder
ich fordere ihn selbst. Dann will ich ihm drei Fragen
aufgeben; kann er die beantworten, so habe ich keine Macht
Uber ihn; sonst gehort er mir fur alle Ewigkeit. «

Darauf brachte das graue Mannchen die Frau bald aus
dem Walde, dald sie wieder zu Haus kam.

Eine Zeit darnach kriegte die Frau einen kleinen Jungen,
der war ein stilles gutes Kind, wuchs heran und war so
gelehrig, dal8 sich alle Leute daruber verwundern mussten.
Seine Mutter aber hatte keine frohe Stunde mehr; immer
und immer musste sie daran denken, dalS sie ihr liebes
gutes Kind dem BoOsen versprochen hatte. Wenn sie dann
dem Knaben sein Brot schnitt, so sah sie ihn immer so
traurig dabei an und konnte das Weinen nicht lassen. Da
fallte das Kind ihre Hand und sagte: »Mutter, warum seid lhr
nur so traurig und weint in einem fort? Gebt |hr mir das Brot
nicht gern, oder bin ich nicht gut und folgsam, dafls Ihr
immer weinen musst, wenn Ihr mir das Brot gebt? Das sagt
mir doch! « Aber sie weinte nur immer mehr und mochte es
ihm nicht sagen, was ihr das Herz so schwer machte; bis der



Knabe so lange bittend in sie drang, dalS sie es doch endlich
erzahlte, wie sie sich in dem wilden Walde verirrt habe, wie
das graue Mannchen gekommen sei und dald sie ihm das
Kind unter ihrem Herzen versprochen habe. »Mutter, « sagte
da der Knabe, »das war hart! Doch lasst das Weinen und
seid nur wieder froh; mit Gottes Hulfe mag noch endlich
alles gut werden. « Darauf ist der Knabe noch lerneifriger
geworden als vorher, und in der Schule haben ihm seine
Lehrer alle Fragen, die nur zu erdenken gewesen sind,
aufgeben mussen, und als er nun sein zwolftes Jahr
erreichte, da hat er alle und alle Fragen beantworten
konnen.

Zu der bestimmten Stunde brachte die Frau den Knaben in
den Wald, und gingen auch seine Lehrer und viele Leute mit.
Als sie nun bald zu der Stelle kamen, mussten sie alle
zuruckbleiben; da ging der Knabe allein freimitig in den
Busch, und ob ihm gleich durch des Bosen Anstiften allerlei
feurige Gespenster begegneten, auch ein Fuder Heu mit
Ochsen bespannt auf ihn zu kam, ihn zu schrecken, so liels
er sich doch nicht wirren, ging weiter und kam zur Stelle, wo
das graue Mannchen ihn erwartete. »Es ist dein Gluck, dald
du gekommen bist! « sprach er; »nun gib mir Antwort auf
drei Fragen; kannst du sie nicht lésen, so greif ich dich. «
»Sag her! « erwiderte mit ruhigem Mute das Kind. Da fragte
das Mannchen: »Was ist harter als ein Stein? « Das Kind
antwortete: »Mutterherz. « »Was ist weicher als ein
Daunenbett? « Das Kind antwortete: »Mutterschol8. « »Was
ist sulBer als Milch und Honig? « Das Kind antwortete:
»Mutterbrust. « Da ist das Mannchen verschwunden und
abgestunken.

Als nun das Kind unversehrt heraustrat, sahen die, welche
zuruckgeblieben waren, dall ihm der Arge nichts hatte
anhaben konnen, und freuten sich, denn alle hatten das
Kind lieb, weil es so klug war und so gut; da hat auch seine
Mutter wieder frohe Tage erlebt.



7. Die bose Stiefmutter.

Meine GrolSmutter hat mir erzahlt, es ware mal eine kleine
hubsche Dirne gewesen, die hat eine Stiefmutter und auch
eine Stiefschwester gehabt. Die Stiefmutter liel8 ihre rechte
Tochter immer in schonen Kleidern gehen und that ihr alles
zu Willen; sie brauchte auch gar nicht zu arbeiten; aber die
Stieftochter musste den ganzen lieben Tag draulen am
Brunnen sitzen und Garn winden, dalS ihr der Faden zuletzt
die Finger ordentlich blutig schnitt. Davon hatte sie aber
wenig Dank, musste immer in lumpigem Zeuge gehen, und
ihre Stiefmutter sagte ihr nichts als bose Worte. So sal$ sie
auch mal wieder und wand und wand, und die Hande
wurden ihr zuletzt so lahm von allem wickeln, daf8 ihr
unversehends der dicke Knauel in den Brunnen sprang. Da
kriegte sie grofSe Angst, denn die bose Stiefmutter hatte sie
gewils geschlagen, wenn sie den Knauel nicht
wiederbrachte. Darum stieg sie in den Brunnen hinab; der
war wohl tief, aber ganz zerfallen und kein Wasser mehr
drinn.

Wie das Madchen nun unten auf den Boden kam, so war
da eine ordentlich kleine Thir, die machte sie auf und ging
hindurch; da war alles frei und schon. Dicht neben der Pforte
lag auf einem Blocke ein groRes scharfes Beil und Holz
dabei, das rief: »Hau mich entzwei, hau mich entzwei! « Da
nahm das Kind das Beil und hackte das Holz. Als es das
gethan, ging es weiter und kam zu einem Backofen, drinnen
rief das Brot: »Zieh mich raus, zieh mich raus. « Da zog das
Kind das Brot aus dem Ofen, und als es nun weiter ging,
begegnete ihm eine Kuh, die rief: »Melk mich, melk mich! «
Das tat das Madchen auch und ging weiter. Nicht lange, so
begegnete ihm eine Ziege, die rief: »Melk mich, melk mich!
« Als das Madchen die auch gemelkt hatte, ging es weiter
und kam zuletzt an ein Haus, davor sal8 eine alte Frau und
spann und hatte einen Hund und zwei Katzen bei sich. »Du
musst nun bei mir bleiben,« sprach die Alte zu dem Kinde,



»und sollst es gut haben, wenn du alle Tage meinen Hund
und meine beiden Katzen ordentlich flohen willst; und dann
habe ich da drei Stuben; zwei davon musst du jeden Morgen
hibsch ausfegen, aber in die dritte darfst du bei Leibe nicht
gehen, sonst geht's dir schlecht.«

Da ist denn das Madchen bei der alten Frau geblieben, hat
den Katzen und dem Hunde alle Tage ordentlich den Pelz
besehen und auch die beiden Stuben gefegt; aber in die
dritte Stube ist es nicht hineingegangen.

Als nun der Sonntag herankam, zog die alte Frau ihr
Sonntagskleid an und sagte zu dem Kinde: »Ich will jetzt zur
Kirche, darum geh mir derweilen nicht weg, sondern achte
gehorig auf das Haus. « Damit ist sie fort in die Kirche
gegangen. Das Madchen aber, wahrend es so ganz allein im
Hause war, Uberkam eine grofSe Neugierde zu wissen, was
die alte Frau wohl in dem dritten Zimmer haben mochte; es
lieB ihr auch nicht eher Ruhe, bis sie das Zimmer
aufgeschlossen hatte. O Leute! Was war da fur vieles Geld!
Ein Sack stand neben dem andern; hier Kupfergeld, hier
Silbergeld, da nichts als lauter Gold. Da raffte das Madchen
schnell einen kleinen Sack voll Gold in seine Schurze,
sprang aus dem Hause und fort.

Zuerst begegnete ihm die Ziege, der rief es zu: »Verrath
mich nicht! « »Ich verrath dich nicht, « sagte die Ziege;
»aber lauf was du kannst. « Da kam es zu der Kuh und rief
wieder: »Verrath mich nicht! « »Ilch verrath dich nicht, «
sagte die Kuh; »aber lauf was du kannst! « Da lief das
Madchen weiter, so schnell es nur konnte.

Mittlerweile war aber auch die alte Frau aus der Kirche
wieder nach Hause gekommen; als sie sah, dal die dritte
Stube offen und das Madchen fort war, sprang sie schnell
hinaus und hinterher. Zuerst kam sie zu der Ziege und
fragte: »Ist hier nicht eben eine kleine Dirne vorbeigelaufen?
« »Ne! « sagte die Ziege; »ich habe hier keine Dirne
gesehen. « Da lief die Alte weiter zu der Kuh und fragte
wieder: »Ist hier nicht eben eine kleine Dirne



vorbeigelaufen? « »Nein! « sagte die Kuh; »ich habe keine
Dirne laufen sehen. « Da ist die alte Frau wieder umgekehrt,
denn sie hat gemeint, das Madchen musste wohl einen
andern Weg gelaufen sein.

Das Madchen ist aber glucklich durch den Brunnen wieder
heraufgekommen, ist zu seiner Stiefmutter und seiner
Stiefschwester gelaufen und hat ihnen das viele Gold
gezeigt und gesagt: »Seht! Das habe ich alles von einer
alten Frau gekriegt, die da unten im Brunnen wohnt. « Wie
das die Stiefschwester horte, trieb sie der Neid, dals sie auch
alsbald in den Brunnen hinabstieg, die alte Frau zu suchen,
von welcher ihre Schwester das Gold hatte. Sie fand unten
auch die kleine Thar, und als sie hindurchging, lag da der
Klotz mit dem grofSen Beil und Holz daneben, das rief: »Hau
mich entzwei, hau mich entzwei! « »Ich will dir was floten! «
sagte das Madchen, denn es war ganz erschrecklich faul
und mochte keine Arbeit tun. Als es eine Strecke weiter
gegangen war, kam es zu einem Backofen, darinnen rief das
Brot: »Zieh mich raus, zieh mich raus! « »lch will dir was
floten! « sagte das Madchen, und ging weiter. Mit dem, so
begegnete ihr eine Kuh, die rief: »Melk mich, melk mich! «
»Ich will dir was floten! « sagte das Madchen, und als es nun
weiterging, kam es zu einer Ziege, die rief auch: »Melk
mich, melk mich! « »lch will dir was floten! « sagte das
Madchen wieder und ging ihres Weges. Zu letzt kam sie
auch an das Haus, wo die Alte sals und spann. »Du musst
nun bei mir bleiben,« sprach die Alte, »und sollst es gut
haben; aber jeden Tag musst du meinen Hund und meine
beiden Katzen ordentlich flohen; und dann habe ich drei
Stuben, davon musst du zwei jeden Morgen hubsch
ausfegen, aber die dritte darfst du ja nicht aufmachen, sonst
geht es dir schlecht.« Da ist denn das Madchen bei der alten
Frau geblieben.

Den nachsten Sonntagmorgen, als es Zeit war in die
Kirche zu gehen, zog sich die Frau hubsch an, nahm ihr
Gesangbuch und sagte, als sie wegging: »Ich will jetzt mal



in die Kirche; darum so achte mir ordentlich auf das Haus,
bis ich wiederkomme. « Damit ist sie fortgegangen. »Jetzt
ist's Zeit! « dachte das Madchen; »nun sollst du doch mal
zusehen, was in der dritten Stube ist! « Und als es die
aufmachte, stand da ein Goldsack neben dem andern.
Schnell raffte es sich die Schurze voll Goldsticke und lief
fort aus dem Hause. Mittlerweile war aber auch die alte Frau
aus der Kirche zuruckgekommen. Als sie sah, dals die dritte
Stube offen und das Madchen fort war, sprang sie schnell
hinaus und hinterher. Zuerst kam sie zu der Ziege und
fragte: »Ist hier nicht eben eine kleine Dirne vorbeigelaufen?
« »Ja wohl! « sagte die Ziege; »da ist sie hingelaufen. «
Dann kam die Frau zu der Kuh und fragte wieder: »Ist hier
nicht eben eine kleine Dirne vorbeigelaufen? « »Ja wohl! «
sagte die Kuh; »dort hinten lauft sie noch. « Da hat sich die
alte Frau getummelt, was sie nur konnte, und gerade, als
das Madchen durch die Brunnenthure entspringen wollte,
fallte es die Alte bei den Haaren, nahm das grofSe Beil, was
da lag, und hackte ihm damit den Kopf ab.

8. Die Zwerghutchen.

Mi is far wisse un wohr vertellt, et harre sick tao edragen,
ans en scheper des abends bi sinen schapen up'n feele lag,
dat dar dichte bi ohne herim fine stimmen wach woren, dai
raipen ain na'n ander: »Smiet hautken herut, smiet hautken
herut!« »|! « dachte de scheper, »dat schost du doch ok ais
raopen«, un raip ok: »Smiet hautken herut, smiet hautken
herut! « Do antwore'ne stimme ut der ere: »Is naine mehr,
ans den grotevaar sin haot? « »ls ok all gaot!« sae de
scheper, un kuum dat hai dat woord esegt harre, sao satt ok
all en haot up sinen koppe, un hai sach nu, dat rund imme
ohne herim viale lUtke twarge woren, de danzen, singen un
spriungen. »Juchhe, hochtit! Scheper ga mee! wi willt Usch
ais en recht lustigen abend maoken. « Un do vertellen sai
den scheper, dat sai in't dorp na'r hochtit wollen un



spreuken ohne tao, dat hai ok mee gaen scholle, denn sao
lange ans en jeder sinen haot up'n koppe behaile, sao lange
kdnne sai nain minsche tao sain kriegen.

De scheper lait sick bekoren un gung mee; un up der
hochtit dar woren sai alle recht lustig, drinken win un aiten
braen un dicken ries, sao vial ans sai man jummer mochten.
Ans de twarge nu genaog egiaten un edrunken harren un
weer na hus mossten, hailen sai rat Under sick, wo sai't wol
up'n besten anfongen, dat sai den scheper den haot weer
afnaimen, denn ohren grotevaar sinen haot droften sai doch
nich in stiche laten. Nu was awerst de scheper sao lang un
groot tiagen de twarge, dat sai ohne gar nich afrecken
kdnnen, un mit goen den haot weer hergiaben dat wolle hai
ok nich. »Teuf! dachten do de twarge; di will wi anfohren!«
un bekoren den scheper, de ok all en Iutken tao vial harre,
hai scholle sick spaosses halber ais da boxen los maoken un
sick baben den grooten riesnapp setten, de dar var brut un
broejam up'n dische stund. De scheper, de sick up sine
unsichtbarkeit verlait, doe dat ok; sao bolle awerst, ans hai
sick nu lutk un krumm maoke, sleugen ohne de twarge
sinen haot van'n koppe un laipen weg. Dar satt nu de
scheper up ais anse botter an der sinnen, un en jeder aine
was an't erste ganz verwundert un roge sick nich. Dat dure
awerst nich lange, do fingen de fraonslue luer tao juuchen
an un de kerelslie haolen ohre witkedoren stocker ut der
ecken un swingen den swiniagel foorts tao'r donzen un
darna tao'n huse henut.

Die Zwerghutchen. (Hochdeutsch.)

Als eines Abends ein Schafer bei seiner Herde auf dem Felde
lag, sah er viele ganz kleine Zwerge, die riefen in ein
Erdloch hinein:

Smiet hautken herut,

und jeder kriegte ein Hutchen herausgeworfen, und wenn
er es aufsetzte, wurde er unsichtbar. Das gefiel dem



